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NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees võetav seisukoht 
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ET 1  ET 

LISA  

EELNÕU: EMP ÜHISKOMITEE OTSUS 

 

nr […], 

[kuupäev], 

millega muudetakse EMP lepingu X lisa „Teenused üldiselt“, XI lisa „Elektrooniline 

side, audiovisuaalteenused ja infoühiskond“ ja protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 

101 ette nähtud loetelu) 

EMP ÜHISKOMITEE, 

võttes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi „EMP leping“), eriti selle 

artiklit 98, 

ning arvestades järgmist: 

(1) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. mai 2022. 

aasta määrus (EL) 2022/868, Euroopa andmehalduse kohta ning millega muudetakse 

määrust (EL) 2018/1724 (andmehalduse määrus)1. 

(2) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 9. augusti 2023. aasta 

rakendusmäärus (EL) 2023/1622 liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutajate 

ja andmealtruismiorganisatsioonide tuvastamiseks kasutatavate ühtsete logode 

kujunduse kohta2. 

(3) Lepinguosalised tunnistavad, et märgiseid „liidus tunnustatud 

andmevahendusteenuse osutaja“ ja „EMPs tunnustatud andmevahendusteenuse 

osutaja“ võib omavahel asendada ja nende kasutamisega on seotud samad õigused ja 

kohustused. 

(4) Lepinguosalised tunnistavad, et märgiseid „liidus tunnustatud 

andmealtruismiorganisatsioon“ ja „EMPs tunnustatud 

andmealtruismiorganisatsioon“ võib omavahel asendada ja nende kasutamisega on 

seotud samad õigused ja kohustused. 

(5) Lisaks tunnistavad lepinguosalised, et rakendusmääruses (EL) 2023/1622 sätestatud 

ühtsed logod on kõigi lepinguosaliste jaoks ühesugused. Seetõttu käsitatakse logodes 

esinevat viidet „ELi tunnustatud“ viitena „EMP tunnustatud“. 

(6) Seega tuleks EMP lepingu X ja XI lisa ning protokolli nr 37 vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

EMP lepingu X lisa punkti 5 (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/1724) 

lisatakse järgmine tekst: 

                                                 
1 ELT L 152, 3.6.2022, lk 1. 
2 ELT L 200, 10.8.2023, lk 1. 



 

ET 2  ET 

„, mida on muudetud järgmise õigusaktiga: 

– 32022 R 0868: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. mai 2022. aasta määrus (EL) 

2022/868 (ELT L 152, 3.6.2022, lk 1).“ 

Artikkel 2 

EMP lepingu XI lisa punkti 5k (Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2019/1024) 

järele lisatakse järgmine tekst: 

„5ka.  32022 R 0868: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. mai 2022. aasta määrus 

(EL) 2022/868 Euroopa andmehalduse kohta ning millega muudetakse määrust 

(EL) 2018/1724 (andmehalduse määrus) (ELT L 152, 3.6.2022, lk 1). 

Käesolevas lepingus loetakse selle määruse sätteid järgmistes kohandustes: 

a) Viiteid liidu õigusaktidele käsitatakse viidetena EMP lepingule.  

b) Artikli 11 lõikesse 9 lisatakse järgmine lõik: 

 „9a. EFTA riigi tunnustatud andmevahendusteenuste osutajate avalikku 

riiklikku registrisse kantud üksus võib kasutada märgist „EMPs tunnustatud 

andmevahendusteenuse osutaja“.“ 

c) Artikli 17 lõikesse 2 lisatakse järgmine lõik: 

„2a. EFTA riigi tunnustatud andmealtruismiorganisatsioonide avalikku 

riiklikku registrisse kantud üksus võib kasutada märgist „EMPs tunnustatud 

andmealtruismiorganisatsioon“.“ 

d) Artikli 24 lõikes 5 lisatakse sõnade „„liidus tunnustatud 

andmealtruismiorganisatsioon““ järele sõnad „või asjakohasel juhul „EMPs 

tunnustatud andmealtruismiorganisatsioon““. 

e) Artikli 29 lõikesse 1 lisatakse järgmine lõik: 

„EFTA riigid osalevad täiel määral Euroopa Andmeinnovatsiooninõukogu 

töös, kuid neil puudub hääleõigus.“ 

5kaa. 32023 R 1622: Komisjoni 9. augusti 2023. aasta rakendusmäärus (EL) 2023/1622 

liidus tunnustatud andmevahendusteenuse osutajate ja 

andmealtruismiorganisatsioonide tuvastamiseks kasutatavate ühtsete logode kujunduse 

kohta (ELT L 200, 10.8.2023, lk 1).“ 

Artikkel 3 

EMP lepingu protokolli nr 37 lisatakse järgmine punkt: 

„49. Euroopa Andmeinnovatsiooninõukogu (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus 

(EL) 2022/868).“ 

Artikkel 4 

Määruse (EL) nr 2022/868 ja rakendusmääruse (EL) 2023/1622 islandi- ja norrakeelsed 

tekstid, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP kaasandes, on autentsed. 



 

ET 3  ET 

Artikkel 5 

Käesolev otsus jõustub […], tingimusel et kõik EMP lepingu artikli 103 lõike 1 kohased 

teated on edastatud∗, või EMP ühiskomitee 9. detsembri 2022. aasta otsuse nr 333/20223 

jõustumise päeval, olenevalt sellest, kumb kuupäev on hilisem. 

Artikkel 6 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes. 

Brüssel, […] 

 EMP ühiskomitee nimel 

 eesistuja 

 […] 

 

 

 EMP ühiskomitee 

 sekretärid 

 […] 

 

 

 

                                                 
∗ [Põhiseadusest tulenevaid nõudeid ei ole nimetatud.] [Põhiseadusest tulenevad nõuded on nimetatud.] 
3 ELT L  
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